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3

Pressupostos teéricos

3.1
Consideragdes inicias

Como nosso objetivo é analisar como modalidades tipicas do subjuntivo e do
infinitivo em oracGes completivas estdo sendo expressas no portugués brasileiro
distenso, foi necessario que tomassemos como pressuposto tedrico uma visdo que
considerasse ndo apenas fatores internos a estrutura gramatical, mas também os
interlocutores e aspectos relacionados a situacdo de fala. Assim, apoiamos-nos, para
o0 desenvolvimento de tal trabalho, na teoria funcionalista da linguagem.

Para os funcionalistas, o que se busca com a linguistica é a determinagéo da
maneira cComo as pessoas conseguem se comunicar pela lingua.

Segundo Neves (1997), a gramatica funcional diz respeito a uma teoria que
entende a gramatica como acessivel as pressdes do uso, o que considera a
competéncia lingiiistica, ou seja, “a capacidade que os individuos tém ndo apenas de
codificar e decodificar expressdes, mas também de usar e interpretar essas
expressoes de uma maneira interacionalmente satisfatoria”.

De acordo com a nocdo de competéncia comunicativa, a qual costuma ser
associada a Hymes (1974), o processo tradicional de descricdo gramatical deve ser
associado a descricdo das regras para o uso social apropriado da linguagem. Temos,
entdo, uma gramatica voltada para a construcdo de um sistema de representacao
formal, porém marcado pelo uso de variaveis, niveis e médulos para caracterizar a
funcdo comunicativa da linguagem.

De acordo com Mackenzie (1992) a hipdtese mais basica da gramatica
funcional é a de que existe uma relacdo ndo-arbitraria entre uso e estrutura da lingua,
tendo essa, assim, o objetivo de entender as regularidades existentes dentro da
lingua, considerando as circunstancias de uso. Dessa maneira, se investigamos 0

sistema linglistico, encontramos fatores funcionais.
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O Funcionalismo ndo diz respeito a um Unico modelo tedrico em si. Na
verdade, tal abordagem tetrica do fendbmeno linglistico € assumida por diversos
modelos tedricos que tém como base a concepc¢do de lingua como um meio de
interacdo social, na qual a sintaxe é instrumento da semantica, e, a semantica, da
pragmatica.

A linguistica sistémico-funcional (LSF), por exemplo, nos fornece uma
perspectiva que constribli para nossa analise. Para a linguistica sistémico-funcional
(LSF), a lingua é considerada um sistema dindmico cuja natureza permite que
falantes a usem para diferentes funcdes dependendo de sua necessidade na interacao
social. Entende-se, assim, a lingua como um sistema de possibilidades disponiveis
para o falante, no qual “a gramatica toma a forma de uma série de estruturas
sistémicas, cada estrutura representando as escolhas associadas com um tipo de
constituinte” (HALLIDAY, 1967, p. 37, Apud NEVES, 1997, p. 59).

A linguagem tem, assim, a funcéo primordial de instrumento para a interacdo
social, a qual se da por meio das metafuncdes da LSF; a ideacional, a interpessoal e a
textual.

Segundo Halliday (2004), a unidade principal de analise de um sistema
linguistico ¢ a oragdo, “porque ¢ nela que os significados sdo mapeados numa
estrutura gramatical integrada” (p. 10. Apud, GOUVEIA, 2009, p. 20). A analise da
oracdo se da em trés instancias que se relacionam com as metafunc@es. A analise da
oracdo como mensagem se relaciona com a metafuncdo textual, a da oracdo como
troca com a interpessoal e a da oracdo como representacdo com a ideacional. As
oracdes e suas fungdes sao influenciadas pelo contexto, pelo género e pelo registro.

A LSF parte do contexto, ou seja, das referéncias do mundo externo, para
chegar a oracdo. Isso significa ndo apenas que a partir do contexto se pode prever
que caracteristicas linguisticas sdo mais plausiveis para os significados possiveis,
como também que uma oracdo traz em suas caracteristicas linguisticas informacdes
relativas ao contexto.

Halliday aponta dois niveis contextuais como principais configuradores de

recursos linguisticos, o cultural, que diz respeito a aspectos historicos, sociais e
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politicos de uma sociedade, e o situacional, que se refere a situacdo em que a
interacdo se da.

Os géneros, por sua vez, sdo culturais, isto €, diferentes culturas apresentam
0s géneros demandados por sua cultura. Os registros também séo culturais, mas
estdo mais diretamente ligados a situacdo da interacdo; diferentes situacdes
exigem/demandam determinadas estruturas.

Concluindo, a escolha de uma estrutura linguistica passa por todos esses

niveis.

Enfim, tais perspectivas do funcionalismo contribuem para nossa analise e
nos permitem entender os conceitos da Gramatica Funcional do Discurso (GFD),
desenvolvida por Hengeveld (2004), que sera apresentada a seguir e que sera, mais
diretamente, 0 modelo adotado na nossa analise dos dados.

3.2

A Gramatica Funcional do Discurso — GFD

Tal modelo de andlise tem a gramatica como um sistema formalizado que
incorpora fendmenos inerentes a construcdo do discurso pelos interlocutores, logo,
ao se analisar um texto com o intuito de se depreender, por meio deste, um sistema
de representacdo formal, tem-se como foco o estrutural, porém, para se entender o
estrutural, deve se considerar a semantica, a intencdo do falante e suas relacbes com
a construcdo do discurso, e sua influéncia no uso deste, considerando-se que tais

relacBes sdo expressas por meio de estratégias comunicativas.

3.21

Nives de analise da GFD

Para o tipo de analise descrito acima, a GFD organiza a representacao formal

ndo apenas em uma camada horizontal em que a oragdo é composta por trés
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elementos béasicos, conforme se considerava até meados da decada de 1980;
“constituintes formados por itens lexicais, como nome, por exemplo; categorias,
como sintagma nominal; ¢ fungdes, como sujeito, objeto etc.”(Camacho, p. 168);
mas também em duas camadas verticais representando 0s aspectos Interpessoal e
Representacional da linguagem, as quais interagem com elementos essenciais do
contexto inerentes ao componente contextual e ao cognitivo.

Hengeveld (2004) adiciona, assim, dois niveis de andlise relacionados ao
discurso, o Interpessoal e 0 Representacional, os quais participam na producdo de
enunciados e que sdo superiores aos niveis Morfossintatico e Fonoldgico.

O nivel Interpessoal se refere a estratégia linguistica adotada por um falante
ao usar uma dada unidade linguistica em seu enunciado. Nesse nivel se considera
que as propriedades formais influenciam na producédo de sentidos desejados pelo
locutor e como 0 molde da mensagem atende as expectativas do falante. Assim, na
GFD, os aspectos de unidades linguisticas que contribuem para a estruturacdo do
discurso séo analisadas em termos de funcdes retoricas e, 0s que refletem o modo
como os falantes moldam suas mensagens, tendo-se em mente o que se entende do
estado mental do ouvinte, em termos de fungdes pragmaticas.

No nivel Representacional, proximo passo da formulacdo do enunciado, as

unidades linguisticas sdo descritas em termos de categorias semanticas.

“O Nivel Representacional explica, assim, os aspectos formais que refletem
0 papel de uma unidade lingliistica no estabelecimento de uma relagdo com
o0 mundo real ou imaginado que ela descreve, independentemente do modo

como essa unidade ¢ usada na comunicagdo.”

(Camacho, 2006, p 175)

Na ultima etapa de formulacdo do enunciado, temos o nivel Morfossintatico e
o nivel Fonolégico. O nivel Morfossintatico é o codificador das informacGes
semanticas e pragméticas que faz emergir uma representacdo estrutural ao
estabelecer os arranjos gramaticais que exteriorizam tais informag0es, ou seja, esse

nivel é o responsavel por estabelecer as relacGes lineares, sejam elas dentro da
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palavra ou entre palavras. O nivel Fonologico é responsavel pela producédo
fonoldgica dos enunciados.

Cada um desses niveis opera mediante suas respectivas unidades
hierarquicamente organizadas. Para nossa analise, as categorias destacadas no
Quadro 1 foram utilizadas.

H& uma correlacdo entre as unidades do Nivel Interpessoal e as do Nivel
Representacional, como podemos ver no Quadro 2, no qual as unidades relevantes
para nosso trabalho séo apresentadas.

No entanto, cada unidade pode contar com seus proprios marcadores, ou seja,
um elemento pode ser uma escolha apenas em um nivel devido a fungdo que esse
exerce.

Para nossa pesquisa, por exemplo, embora haja a possibilidade de um
elemento ser analisado como uma escolha em ambos os niveis, a analise sera feita no
que se refere ao nivel que se mostra relevante para 0s objetivos da pesquisa.

Observe-se 0 seguinte exemplo.

(E48) par=Dinheiro--94b-2: O 6rgdo quer que o supermercado explique o critério

utilizado na definicdo de sua margem de lucro .

A correferencialidade dos sujeitos é uma caracteristica semantica, logo
analisaremos 0s participantes e suas relagdes com as suas acGes no nivel
Representacional. Nesse enunciado, de acordo com o relevante para a nhossa
pesquisa, temos um primeiro estado de coisas em que se apresenta um individuo
(6rgdo) e uma propriedade (querer) e um segundo estado de coisas em que se
apresenta um individuo (supermercado) e uma propriedade (sair). Podemos
verificar, assim, a correferencialidade entre participantes no nivel Representacional e

concluir que temos 0 uso do subjuntivo em tais casos.
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UNIDADE

| DESCRICAO

CARACTERISTICA

NIVEL INTERPESSOAL

ATO

Unidade basica de analise
(oragdo ou conjunto de
oracdes que formam um
ato de fala)

Relaciona os atos discursivos ente

si’

CONTEUDO COMUNICADO

Totalidade do que o
falante evoca em sua
comunicagdao com o
ouvinte

Formado por um numero varidvel
de subatos atributivo e referencial

SUBATO ATRIBUTIVO

AtribuicGes ao individuo

N3o sdo localizaveis no tempo e
espaco

SUBATO REFERENCIAL

Referéncia a um ser,
individuo ou local

Sao localizaveis no tempo e espago

NIVEL REPRESENTACI

ONAL

CONTEUDO
PROPOSICIONAL

Construto metal
[Exemplo: -Crencas
racionais e conhecimento
(factuais) e esperancas
(ndo factuais)

Factuais: Podem ser qualificados
em termos de conhecimento
partilhado, evidéncia sensorial e
inferéncia

N3o factuais: Podem ser
qualificados em termos de atitudes
proposicionais (certeza, duvida etc)

ESTADO DE COISAS

Eventos e estados

Sdo localizaveis no tempo e
avaliaveis em termos de seu
estatuto real

PROPRIEDADE / RELACAO

AtribuicGes ao individuo

Ndo existem por si s0.

Sdo avaliadas apenas em termos de
sua aplicabilidade a outros tipos de
entidades, ou a situacdo decrita por
elas em geral.

INDIVIDUO / LOCACAO /
TEMPO

Seres, objetos / lugares /
elementos relativos a
tempo

Sdo localizaveis no tempo e espaco

Quadro 1

" Os atos discursivos contém uma ilocugdo que especifica a relagdo entre os participantes do

ato de fala e o conteudo que contém a totalidade do que o falante deseja evocar em sua

comunicacao.
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NIVEL INTERPESSOAL NiVEL REPRESENTACIONAL
Ato Conteudo proposicional
Conteldo comunicado Estado de coisas
Subato atributivo Propriedade / Relacdo
Subato referencial Individuo / locagdo / tempo
Quadro 2

Observando-se, por sua vez, o enunciado abaixo, podemos verificar ndo
apenas essas mesmas unidades relevantes do nivel Representacional, individuo (eu),
propriedade (pedir), individuo (leitores) e propriedade (permanecer), como também
0 ato (pedido) no nivel Interpessoal.

(E61) par=Folhateen--94a-1: Peco aos leitores do Folhateen que permanecam

alertas e ajudem a fiscalizar alguns de nossos «homens da lei» .

Na secdo que se segue, entenderemos como a analise de tais camadas podem
nos ajudar a entender como chegaremos a uma sistematizacdo do uso do subjuntivo,

do infinitivo e de estruturas alternativas .

3.2.2

A nocao de alinhamento na GFD

A apresentacdo da nocdo de alinhamento da GFD no que se refere a sua
contribuicdo para as relacdes de complementacdo no portugués apresentada por
Liliane Santana (2010) nos fornece base para nossa analise qualitativa.

Segundo a autora “Na GFD, o termo alinhamento é usado para designar o
modo como as unidades pragmaticas e semanticas, ndo hierarquicamente
relacionadas, sdo representadas nas unidades morfossintaticas... Dada sua
organizacdo, a GFD distingue trés tipos basicos de alinhamento: Interpessoal,

Representacional e Morfossintético.”.

® As linguas podem exibir mistura de alinhamentos.
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Tal nocéo é de grande relevancia para nossa andlise, uma vez que por meio
dela Hengeveld & Mackenzie (2008) demonstram que a codificacdo morfossintatica
de oracbGes completivas dependem das caracteristicas semanticas de suas oragdes
principais.

Se consideramos a correferencialidade dos sujeitos da oragéo principal com o
da oracdo subordinada e a seméantica do verbo da oracdo principal, estamos fazendo
a analise no nivel Representacional, pois estamos analisando como a codificacao
morfossintatica se da por meio de um alinhamento morfossintatico que depende
desse nivel.

A titulo de ilustracdo, para que o leitor desta dissertacdo possa entender
melhor o funcionamento de tal teoria para a analise realizada, segue, abaixo, a
analise, de acordo com os fundamentos teoricos apresentados, de um exemplo

retirado do corpus selecionado para tal trabalho.

(E30) par=8880: Por isso, quando estiver ai, espero comprar discos novos .

No nivel Representacional, temos a escolha do infinitivo para expressar o
estado de coisas na oracdo subordinada em que o sujeito € 0 mesmo sujeito que o da
oracdo principal.

No nivel Interpessoal, o uso do infinitivo caracteriza o esperado pelo ouvinte
para a expressdo de tal significado. A escolha da conjuncdo “que” com o subjuntivo
no nivel Representacional acarretaria em mudanca de significado, pois significaria
que se esperaria que ou 0 ouvinte, ou uma terceira pessoa seriam 0s agentes da acao
subordinada.

Assim, quando nos referimos a escolhas no nivel Representacional,
Interpessoal ou Morfossintatico, tem-se implicito o fato da dependéncia do nivel
escolhido para a codificacdo morfossintatica dos enunciados e podemos chegar a
estruturas como a seguinte:

Sujeito 1 + verbo principal (volicdo) + verbo no infinitivo

Note-se que optamos por ndo usar a nomenclatura tradicional da GFD, e sim
a nomenclatura conforme utilizada nas gramaticas normativas de Lingua Portuguesa
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de uma andlise sintatica uma vez que visamos simplificar para o leitor os resultados
encontrados, de maneira que este ndo precisa fazer mentalmente o paralelo com os
termo do modelo utilizado todo o tempo durante a leitura. Porém, a proposta tedrica
aqui descrita é seguida durante toda a analise.

3.3
Pressupostos metodologicos

Analisaremos na préxima secdo um total de 92 enunciados retirados de um
total geral de 3.127 enunciados coletados em trés diferentes bancos de dados do
portugués, o Banco de Portugués, disponivel no endereco eletrénico
http://www?.lael.pucsp.br/corpora/bp/index.htm, o ANCIB, da Associa¢do Nacional

de Pesquisa e PoOs-Graduacdo em Ciéncia da Informacdo, e o NILC/S&o
Carlos, do Nucleo Interinstitucional de Linglistica Computacional, ambos

disponibilizados no corpora do site Linguateca, http://www.linguateca.pt/.

A analise dos dados sera realizada em duas etapas. Na primeira, o total geral
de enunciados encontrados, 3.127 enunciados, sera analisado quantitativamente para
checarmos (i) como se mostra a regra de uso do subjuntivo ou do infinitivo em
oracbes completivas regidas por verbos ndo factivos no que se refere a
correferencialidade de sujeitos, e (ii) se 0 uso de EAs se mostra superior ao uso das
demais estruturas analisadas. Na segunda etapa, analisaremos qualitativamente, de
acordo com o0s conceitos tedricos da Gramatica Funcional do Discurso (GFD),
desenvolvida por Hengeveld (2004), 92 enunciados (selecionados do total geral de
enunciados encontrados), os quais foram escolhidos como exemplos de cada tipo de
estrutura encontrada.

Nosso trabalho se propde a sistematizar as regras de uso de oracOes
completivas regidas por verbos ndo factivos, no entanto, ndo seria possivel
considerar para nossa pesquisa todos os verbos ndo factivos que demandam ou
permitem o0 uso do subjuntivo ou do infinitivo em oracbes completivas.
Consideramos, entdo, dois grupos de verbos, diferenciados por sua proximadade

semantica. O primeiro grupo, com 0s verbos “esperar”, “desejar” e “querer”, foi


http://www2.lael.pucsp.br/corpora/bp/index.htm
http://www.linguateca.pt/
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formado por esses verbos se mostrarem foco em livros de ensino de PL2E e em
Graméticas de Uso no que se refere ao topico “Subjuntivo”, e, o segundo, com os
verbos “recomendar”, “solicitar” ou “pedir”, por estes apresentarem carga semantica
aproximada , mas diferente da dos verbos do primeiro grupo, sendo tal escolha
motivada pelo verbo “pedir” ter sido apresentado em dois dos livros didaticos
trabalhados como verbo que expressam desejo.

Como a anélise a ser realizada no proximo capitulo tem como proposta o
foco na linguagem em uso e a busca da sistematizacdo das regras gramaticais de uma
determinada variante da Lingua Portuguesa falada, comegamos nossa selecdo de
dados pela primeira base de dados apontada acima, uma vez que esta apresenta ao
pesquisador a opcao de selecdo de dados pelo filtro “Conversagdo”, em que
encontramos enunciados retirados de entrevistas de televisdo, dialogos, aulas e
conversas informais entre adultos e entre adultos e criangas, e, assim, pudemos
coletar enunciados legitimos da lingua falada.

No entanto, poucas incidéncias com os verbos “esperar”, “desejar” e “querer”
e nenhuma com os verbos “recomendar”, “solicitar” ou “pedir” foram encontradas
em oracdes principais de oragdes completiva. Decidimos, entdo, continuar a coleta
em corpora que apresentassem enunciados de textos escritos que fossem reflexo da
lingua falada e utilizamos, assim, as duas outras bases de dados mencionadas acima.

No NILC/Séo Carlos, o qual contém textos brasileiros do registo jornalistico,
didatico, epistolar e redacdes de alunos, encontramos uma quantidade consideravel
de dados, mas, no final, consideramos para a nossa pesquisa também os dados
encontrados no corpora ANCIB, o qual apresenta dados retirados do corpo de
correio eletrénico da lista ANCIB, uma vez que muitas de suas incidéncias se
mostraram de grande relevancia para o assunto tratado e a considera¢do de um maior
namero de incidéncias, assim como de diferentes fontes de dados, s6 poderia
contribuir para a criacdo de um corpus mais rico e robusto.

Buscamos, assim, em tais bases de dados, incidéncias com o uso dos verbos
“esperar”, “desejar”, “querer”, “recomendar”, “solicitar” e “pedir” na primeira e na

terceira pessoas do singular e do plural no presente do indicativo para que

pudéssemos ter exemplares de estruturas o suficiente de cada corpora. A segunda
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pessoa do plural e do singular foram excluidas de nossa pesquisa, uma vez que estas
sdo utilizadas apenas em localidades especificas do Brasil e a inclusdo destas ndo
condiria com nosso objetivo.

Como o numero de incidéncias disponiveis para certas buscas foi muito alto
(por exemplo, a busca pelo verbo “querer” na 3% pessoa do singular na base de dados
NILC/S&o Carlos apresentou um resultado de 11.664 incidéncias) e, para outras,
muito baixo (por exemplo, a busca pelo verbo “desejar” na 3* pessoa do plural na
base de dados Banco de Portugués apresentou um resultado de 5 incidéncias), o
nimero maximo de incidéncias a ser retirado para cada busca foi estipulado levando-
se em consideracdo o numero de incidéncias encontradas mais alto dentre os mais
baixos. Chegamos, assim, a um nimero maximo de 220 incidéncias para cada busca,
ou seja, se um namero menor ou igual a 220 de incidéncias estava disponivel, todas
as incidéncias foram consideradas para o0 nosso trabalho, se 0 nimero era maior,
apenas 220 incidéncias foram consideradas.

Os dados selecionados para as duas etapas de analise da presente dissertacao
serdo apresentados em dois diferentes anexos; Dados utilizados para a analise
gualitativa e Dados uitilizados para a analise quantitativa. Cada anexo foi
organizado em dados escritos e orais, separadamente. Para cada base de dados
formada para nossa pesquisa, apresentamos os enunciados dividos em trés grupos,
uso do Subjuntivo, uso do Infinitivo e uso de Estruturas Alternativas, por entrada de
busca. Todas as incidéncias foram numeradas para que sua localizacdo nos anexos
fosse facilitada quando utilizadas ou mencionadas no corpo da analise. Destaco,
porém, que embora tenhamos realizado tal numeracdo, a humeracdo dos originais,
quando existentes, foram mantidas, mas ndo utilizadas como referéncia.

Sempre que introduzimos um enunciado dos dados no corpo do texto do
presente trabalho, o apresentamos em italico e indicamos o nUmero deste nos dados.
Quando o exemplo dado no corpo do texto do presente trabalho consiste em uma
adaptacdo da autora, o exemplo ndo é acompanhado de indicacdo de numeracéo e é

apresentado em negrito.
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Em nossa analise qualitativa, utilizamos diversas abrevia¢fes criadas pela

propria autora para facilitar a leitura e apresentar tabelas com informacgdes

visualmente ndo confusas. Sdo estas as seguintes:

suj. — Sujeito
princ. — principal
conj. — conjungao
subj. - subjuntivo
part. — participio
pron. — pronome
prep. — preposicao

inf. — infinitivo
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